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Limited Warranty
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1. In addition to the claims under the law and/or contract of sale which arise from material FRARIR AR o/ S B & A BE 0 B AL S AR RBIE » 5 P BT AR AT 0 L AR AR 1 BRI/ SR A R A 1 DS B A SR I 2 A, 23 T R4S T7 32 T I AR 1. HE /s vl Aok wel e Aghem Qla BAstE FH Y 9o ® o] Bl A
defects, the rights arising from this guarantee are granted by the seller to the customer. These N L - TRP=AIBUR] o IXERURI AN S AEAR (1 R A o WAl Pel s F ) s o) A 2 O]ELL} o}, o]l Pal Bz o3 AlshE A ey
rights shall not be limited by the guarantee. AR o AR A RBIRE] o o WAL S B 1 B
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2. WAHL® guarantees its small electrical appliances be free of any defects. A WAHT@#’{% o » . w ], wlEl e i e g A} Zo)
Parts that are subject to wear and tear such as shaver foils, drive components, blade sets, gl S EEBHERAE ~ 1R s B ORI s TR ERNE S B EPE IR R Ja
attachments, brushes, batteries or battery cells are not included in this guarantee. - MR HBLL RS, WATERLTERE PY 2o 4] ,(ﬂ BEN L}_

The guarantee is excluded if: ﬁu%&;}i&?ﬁ% U ERRBAN ¢ * AR AT G A/ L B
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- The appliance has been misused or treated carelessly . L Mmgﬁmt‘%wﬁ?Tﬂ: b s Ay B i IR ETT?%“ ARSI R SR =B 22 2 94 777 =4k
+ The appliance has been damaged due to excessive stress, incorrect use or external BB e jjl/ﬁk @Eﬂix SR R SRR ERE TR A B 01118 P s . & FkA ool Aghe] WAl

influence ’ * EPAARSEAF e 50 1 1 I PR \ o Wiy WAHL® ) B B R UMK B 2R B AT 1S ZA we 2ol g A o]g] B X o] el E A Sl ke A A E
+ The defect has been caused by failure to observe the operating instructions * Wil VAHLe TR SR R EARBATEE I o ' ! o
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+ Arepair or a repair attempt has been carried out by personnel other than that of a . % FF‘#.gH% ATz At 1 E - MK R T T TR H.éwzﬁﬁﬁ%ﬂrﬁ o B B % 16 P T AT S 415 )”LJ J\urﬁ)é%uh A . R Y B e ST 3. }\%’JXL%]*‘LBE%J—Finl Li:iii 2 Cl = 3 UH/\]; muzti vl 2ol 7]

WAHLG® factory or of an authorised point of sale BT 5 B 2 T RIS o (ol B B IR ~ BB~ AR S R A - L A I e e i -r”H Fe(ef): ufv
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3. The duration of the Limited Warranty is 1 year from the date of purchase. The period shall e o YRR R A BAR TR 0 R B AR BRI AG Z AN AL B R B4 WAHL® » R4 % WUENE , S TAELE WAHL® 1) 5k WAHL® $2HLfH4Y € k4T . WAHL® ﬁ;}:xlak_ AT AR R 45 -
commence at the time of delivery of the appliance from the seller to the purchaser. The place BHelE o Hefs AR £ WAHL® TRKAE WAHL® #6944 % 05847 - WAHL® A4 8 B 148 F 7= it oK B R K) RAHL BT SR, A5 B AME . Wk B 4. WAHL®L 1235 7|31 gt
of purchase and the date of delivery shall be proven by submitting proof of purchase, for ﬁ]!ﬁ%é@éﬁ;%ﬁ%&ﬂ&éﬁz o BPRAEMAEMBE YL X ERAME KL BRER ORI RS, T UAHER: . S M S b B ] vk m A A R R A A 5 1/1] gglo] f-a = s = T
example, the sales receipt, invoice, delivery note or similar document. M RABARO FRE o BT AP o BT W PSRRI Re Mk R RS MR R LB - PR R SR 0, AT AR B “’é“%:ﬁh\é\ L}I 1L ®tuﬂT 7} 6&} y 3
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4. WAHL® shall eliminate at no additional cost any defects that occur during the guarantee period R B A R R R R R T RESR i 5. TELRABI PY AT AEAS I S35 11 B S 497 S S B 107 S T WAHL® (10 7= . *ia]]] ‘”)‘; Zi]IQII%J vtk S Aoz s WA s 7lE AR g 9FS
if we are notified in writing within three weeks of their occurrence. Repairs will be carried out - AR BR B P9 AT HEAS B AR 84 30 1 R LA SRETY T 62 BB WAHL® 8904 & - o W] ok Tk
at a WAHL® factory or at a point of sale authorised by WAHL®. WAHL® is entitled to remedy . . - o ) 6. NJCIE I B EORIA TR HAR R 55, U WAHL® A AL A 2% P U E e = AR Y S B2 okbo] wa} Mu| A £8sts S BE 7)7ke] dAE X ek}
the defect by delivery of an appliance identical in construction. Further claims of the customer - o BT R RAITRBEE P RS 0 Al WAHL® A e %2 i b £ 60 B A B T E TSN TIBE 28 A8 2B sl T 5 6 e — . R q . o] Ao =
arising from this guarantee, particularly claims for reimbursement of expenses, reduction, s " " i 7. AVNEARIL KL IR ] TEE SR 5. ®Zol wpe} Eed v wAlE F-3F i A A AREE 7]7]E WAHL®S] Ao s
compensation for damages or the right of withdrawal, shall be excluded. Statutory or other L o B ARABATERIG » 48 (G 48 B T RGP 4 B R AR o o /J A4
contractual claims arising from material defects shall remain unaffected.

The guarantee period shall not be extended if services are performed under the terms of the 6. 4T ALRGlo]l A AMu~E 2 AsHE 49 WAHL®S a2l Al A v &5 A +3 4
guarantee. AFH

5. The parts replaced when carrying out the repairs under warranty or the appliance retained in 7. Aol HAsHA At 3G =7k Aul2 AlE o ol 5F4] A L.

case of replacement delivery shall become property of WAHL®.

. If our customer services are called upon without due cause, WAHL® shall be entitled to charge

the costs incurred to the customer.

. In case any defects occur, please contact your dealer or the service centre in your country.



Bahasa Indonesia

Garansi terbatas

1. Selain klaim berdasarkan hukum dan / atau kontrak penjualan yang timbul dari cacat material,
hak yang timbul dari jaminan ini diberikan oleh penjual kepada pelanggan. Hak-hak ini tidak
akan dibatasi oleh jaminan.

PROOF OF PURCHASE co T INFO

DATE OF PURCHASE (YYYY/MM/DD)

LI E o PR AL o 9] ' o TANGGAL PEMBELIAN « TARIKH PEMBELIAN  susido * NGAY MUA HANG « @l afaf™
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PROFESSIONAL

ASEAN, SRI LANKA,
HONG KONG, TAIWAN,
SOUTH KOREA

2. WAHL® menjamin peralatan listrik kecilnya bebas dari segala kerusakan.
Komponen yang dapat aus dan robek seperti foil pencukur, komponen drive, satu set pisau,
alat tambahan, sikat, baterai atau sel baterai tidak termasuk dalam jaminan ini. Wahl SE Asia Pte. Ltd.
6 Temasek Boulevard
#29-00 Suntec Tower 4
Singapore 038986

Jaminan tidak termasuk jika:
« Alat telah disalahgunakan atau diperlakukan dengan tidak hati-hati
- Alat rusak karena tekanan yang berlebihan, penggunaan yang salah atau pengaruh
eksternal
+ Kerusakan disebabkan oleh kegagalan untuk mematuhi instruksi pengoperasian
+ Perbaikan atau upaya perbaikan telah dilakukan oleh petugas selain dari pabrik
WAHL® atau tempat penjualan resmi

PRODUCT (MODEL NUMBER)

B #Ae B+ A3 « PRODUK * PRODUK * wimsimai * SAN PHAM o 3ate: -
e-mail: info@wahlsea.com
instagram: @wahlprosea
facebook: @wahlprosea

For warranty information related to individual country,

3. Durasi Garansi Terbatas adalah 1 tahun dari tanggal pembelian. Periode akan dimulai pada please visit www.wahl.com for more details.

saat pengiriman peralatan dari penjual ke pembeli. Tempat pembelian dan tanggal pengiriman
harus dibuktikan dengan menyerahkan bukti pembelian, misalnya, kwitansi penjualan, faktur,
catatan pengiriman atau dokumen serupa.

DEALER STAMP & SIGNATURE
EH Ep AL o SHIEENTIRIZE S « Sholl A 2] Q1 8L AJ T« STEMPEL DAN TANDA TANGAN DEALER + COP &

4. WAHL® akan mengganti tanpa biaya tambahan segala cacat yang terjadi selama periode TANDATANGAN PENJUAL » assevivuasanoiunasguminnin » CON DAU & CHU KY CUA DAILY « 8o @ AR AT FHARR

jaminan jika kami diberi tahu secara tertulis dalam waktu tiga minggu sejak terjadinya.
Perbaikan akan dilakukan di pabrik WAHL® atau di titik penjualan yang disahkan oleh WAHL®.
WAHL® berhak untuk memperbaiki cacat dengan mengirimkan alat yang identik dalam
konstruksi. Klaim lebih lanjut dari pelanggan yang timbul dari jaminan ini, khususnya klaim
untuk penggantian biaya, pengurangan, kompensasi untuk kerusakan atau hak penarikan,
harus dikeluarkan. Klaim menurut hukum atau kontrak lainnya yang timbul dari cacat material
akan tetap tidak terpengaruh.

Periode jaminan tidak akan diperpanjang jika layanan dilakukan di bawah ketentuan jaminan.

5. Suku cadang yang diganti saat melakukan perbaikan berdasarkan garansi atau peranti yang
disimpan jika pengiriman pengganti menjadi milik WAHL®.

6. Jika layanan pelanggan kami dipanggil tanpa sebab, WAHL® berhak untuk membebankan
biaya yang dikeluarkan kepada pelanggan.

7. Jika terjadi kerusakan, harap hubungi dealer Anda atau pusat layanan di negara Anda.
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Waranti Terhad
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mssudsziuuyudia Bao hanh gi¢i han

1. Ngoai cac khiéu nai theo luat phap va/hodc hop déng mua ban phat sinh do 16i vé vat liéu, cac

néh uenLuitennmsiiniesmungvisng waz/vledayanmsndlunseiiiaandounwses

1. Sebagai tambahan kepada tuntutan di bawah undang-undang dan/atau kontrak jualan yang 1. dndldnevdninnmssvdseiuiliiu

timbul disebabkan oleh kecacatan bahan, hak yang diperolehi daripada jaminan ini akan
diberikan oleh penjual kepada pelanggan. Hak-hak tersebut tidak boleh dibataskan oleh

apsgilnsal wazdndwailaglaigndiialasmssudseiu

quyén dugc néu trong muc bao hanh nay duoc bén ban cép cho khach hang. Nhirng quyén nay
sé khoéng bi gi¢i han do viéc thurc hién bao hanh.

1 grd agef @ 3uee ae FE/A AR
T

& dgd 37 dTel gral & 37eldl, 59
BRI GaRT

IR F 3 aTer IR mmaﬁmaﬁm%la

jaminan ini. 2. WAHL® fudsziuinadedsluvhusnaianiadesiynanadeounwiodion
Fudaudeoradnmsdnuseuazanuna wu ludelaushnesd Sudmduindon saluiia gnsaiiads ulss uvaiae’ wlemuwuaiae . WAHL® cam doan réng céc thiét bj dién c& nhod cia minh hoan toan khéng cé bét ky 16i nao. 2. WAHL@ S 1T F ARE AT ¥ oD BN FAReI B IURIT FRT WER H m xF
2. WAHL® memberi jaminan bahawa perkakasan elekirik kecil keluarannya adalah bebas Saisanoglumasuilserul I(Er%(r:i ggtpgﬁﬂ E%;higgrgggi n;:Lr: &Zggb?i?nb;ogh%géémsg gggyh%ichbé phan truyén dong, bd
daripada sebarang kecacatan. » PhuKien, J AC DG 0 - aﬁﬁr i ar Had F NI B, FHAAC, Tl UTH,
Bahggian-bahagia?n yang cenderung untuk haus dan lusuh seperti foil pencukur, komponen msfudszuslandulundunsold ) s X < | qRe, Sl ar ﬁgv mgsgrﬁm Eﬂ;m G ST gl
pemacu, set bilah, lekapan, berus, bateri atau sel bateri tidak termasuk dalam jaminan ini « dinsldnuededldlulvhodedaingyszasd visldnuadhdlaiszaiaszds Khéch hang sé khdng dugc bao hanh néu:
! ! ’ ! ’ « wdedldlulihldsuanandomesuwiiossnnnuseduisnaiuld msldnuilaignees uiedadumenen « Thiét bi da dugc sir dung sai muc dich hodc xur Iy béat can AR m;ﬁﬁ} F IR ©e 3} ST ?’
Jaminan ini dikecualikan sekiranya: « dounnsesiiinnnmslaiyfidenagiemsldanm « Thiét bi da bi hong do str dung quéa mirc, str dung khdng dung hodc tac dong tir bén ) o IUGIOT FT W E}ﬂ & T 3W e i ¥ SHAATT HIAT 14T &l
. Perkakas telah disalah g;ma atau digunakan dengan cuai « magesusuuioaNuuwnmslumstennnildsumdiiumsiasyanadu wenwteanlssnuves WAHL® %3 ngoii N hih " hanh o IGFIOT ATUTH A STAATA IT L WHIG & HROT HYARRAT &7
; ; X heiildsuenana + L6i do khong tuén thu huéng dan van han T 8
« Perkakas rosak akibat tekanan yang berlebihan, penggunaan yang salah atau MU IO 40 Lo i = ) NS ! U N
« Thiét bj da qua stra chira ho&c c6 gang stra chira bdi nhan vién khéng phai la nhan s R ARG F 3T Y IfBorar & FROT el 39 8l
sebab-sebab luaran s [ NP N .
- Kecacatan disebabkan oleh kegagalan untuk mematuhi arahan penggunaan 3. szoznawesmsivdsziuuuuiinade 1 Sivaniuide lasszosnmandudeduivdseviadediiuidde amuidouaziudds vién ctia nha may hay diém ban hang duoc uy quyén cia WAHL® e WAHL® q‘,m qr AT W R Pe & Hellar HIAl 3T U ¥ Heeer
- Pembaikan atau usaha untuk membaiki telah dilakukan oleh individu selain daripada spvazdodldsumsignilasmsdsndngiunisde wuluaiasudu luudeunt ludenevudeenasiiadonu HEART a\am\ ATHAT HTAT -1 @1 AT 3HAT WATH HIAT /T 3‘”
N ’ . . Thoi han clia Bao hanh gigi han la 1 nam ké tir ngay mua. Thoi glan sé dLI‘UC tinh tor thoi diém h b h h
kakitangan kilang WAHL® atau tempat jualan berdaftar 4. WAHL  azudlvdymandounwsodlaq Adadiluszirnesmssudseiulaglalde putandn lunsaimalésuuddlugiu bén béan giao thiét bj cho ngudi mua. Bia diém mua hang va ngay giao hang can dugc chirng 3 AT aRE Y auT el & gy 1 /Y %’l m & @fer g% A ﬁ
- . i snwaisnwsmeluszanam 3 dawindsnndiAaadsnandu miseuusadiagldsumssidumsilssnuues WAHL® minh béng cach guri chirng tir mua hang, nhu bién lai ban hang, hoéa don, phiéu giao hang hodc - EN Hiy sfed
3. Tempoh jaminan akan bermula pada masa penghantaran perkasas oleh penjual kepada ”?fmamfmmﬁﬂf‘ . AT ® £ G e A s A iy t& twong tu, siehall & #a7a @ YY ?l"ﬁl fenicacaiRic @ Al e S AT,

o 1 e i s prsnirn o vl oA o W S g S i ot g ~ o, a0 i, SR, S A 1 T A & A A
empat pembelian dan tarikh penghantaran mesti dibuklikan dengan penyerahan bukli wiednilumsvesuiudu avderdulaniy maidendasmungusnsudemsiansesadayansus fivailessnandeunwiosvasel . WAHL® sé& khac phuc bét ky 16i nao hoan toan mién phi phat sinh trong thdi han bao hanh néu R N 5 uf ot
pembelian, contohnya, resit pembelian, invois, nota serahan atau dokumen serupa. nsaiazdaadlaiimsy douudadion chang t6i nhan dugc thong bao bang van ban trong vong ba ngay ké tur khi xay ra I8i. Cong 4 ﬁm &, TRy Wii & Wg‘sg 3%@%?33 il ke 3ﬁ?ﬂ ﬁm & sl

aghaisimsuneszaznamstulsziu lunsaiidmssouusumeldidoulvvesmasuisein tac stra chira sé dugc thuc hién tai nha may cua WAHL® hodc tai mét diém ban hang duoc I X

4. WAHL® akan memansuhkan tanpa sebarang kos tambahan ke atas mana-mana kecacatan WAHL® Uy quyén. WAHL® c6 quyén khac phuc 16 bang cach giao mét thiét bj co két cdu tuong WA[ HLE® W[WA%L® & = a W/:;i%@a? T & shoratr E:_-{ﬁ! Y %
yang berlaku dalam tempoh jaminan sekiranya kami dimaklumkan secara bertulis dalam 5. Sudwiddnluvaididumsdonusumdldmsivysziu uloradeddlvlihivismil lunseiidmsdedudmonnuazna o de!hal{A thé. .Cég khiéu nai ﬁ?P theo 01’13 khé?h héng phét sinh tl:{ bao né”h péy, dac b‘iét |é’ £ 37 TR F 399 I 3T g, WEER g—% I 3ERET & T, Feldr, Hyarar
masa tiga minggu dari tarikh berlakunya kecacatan tersebut. Proses pembaikan akan dibuat ouluniwdduuos WAHL® cac yéu cau bdi hoan chi phi, giam gi, boi thurong thiet hai hodc 18y lai tién, sé bi loai trir. Cac & oY FHIATIIAr T AT e T HUTPR At gl T & se a
di kilang WAHL® atau tempat jualan yang berdaftar dengan WAHL®. WAHL® berhak untuk Ehl?uhﬂr?l theo luét dinh hogc cac khiéu nai theo hop dong khac phat sinh do 16i vat liéu sé khong Herarh o7 3r W T RS S |
membuat remedi ke atas kecacatan dengan penghantaran perkakas yang serupa dari segi 6. lunsaisiinmsinsdaderhsuimsgnévesisitadlaifiinaduars WAHL® ddnfisonifiuauimsiiaduangnén | anh huong. . . T
bombuatannya. Tuntutan lanjatan yang dibuat oleh pelangoan akibat darinada jaminan in. Thot han bdo e 58 Knong du' kéo dai né knéh hang én hanh o4c hoat g bdo dadng ST Fal AN F1 AR er Tt A §, ol AR graf @ g S|
khususnya tuntutan bayaran balik, pengurangan, ganti rugi untuk kerugian atau hak untuk 7. lunsaiiiiedounwiodlan lsadesosunudnnhevioguivimslusszmaiasqa rong that han bao hann. 5. aRE & IefieT AETAT FT Sl TAT dgol AT YLoT AT Aeraeie sfafadr @ gufafwar

tarik diri, adalah dikecualikan. Tuntutan statutori atau tuntutan kontrak lain yang timbul akibat
daripada kecacatan bahan adalah tidak berubah.

Tempoh jaminan tidak akan ditambah sekiranya perkhidmatan telah dilaksanakan di bawah
syarat-syarat jaminan.

5. Bahagian-bahagian yang digantikan semasa proses pembaikan dijalankan dalam tempoh
waranti atau perkakas yang telah disimpan sekiranya berlaku penghantaran untuk penggantian
adalah menjadi hak milik WAHL®.

6. Sekiranya perkhidmatan pelanggan kami dipanggil tanpa sebab, WAHL® berhak untuk
mengenakan caj ke atas kos yang terlibat kepada pelanggan.

7. Sekiranya terdapat sebarang kecacatan, sila hubungi penjual anda atau pusat servis dalam
negara anda.
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. Céac bo phan dugc thay thé khi tién hanh stra chira trong thoi gian bao hanh hodc thiét bi dugc

gilr lai trong trurorng hg'p can giao thiét bj thay thé sé tré thanh tai san cia WAHL®.

. Néu khach hang yéu cau st dung céc dich vu khach hang ctia chung t6i ma khéng co Iy do

chinh dang, WAHL® s& c6 quyén tinh cac khoan chi phi phat sinh cho khach hang.

Trong trudrng horp xay ra bét ky 16i nao, vui long lién hé véi dai ly hodc trung tdm dich vu tai quéc

" gia cua ban.
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